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У Ажао нет времени беспокоиться о ней.

Поскольку ее декольте обтягивает, ее уже подняли.

На этот раз лицом к волчьей морде стала она.

На ее лицо полилось горячее зловонное дыхание, которое было отвратительным.

Оборотень несколько раз обнюхал ее лицо и шею, открыв опьяняющий взгляд.

Ажао клянется, что не знает, почему она может видеть опьянение на волчьем лице.

Но в данный момент это явно не главное.

"Запах хорошего аромата". Оборотень открыл рот, и из его горла вырвался скучный и громкий
голос.

У миссис Брайт, которая долгое время смотрела на эту сцену, появился приятный взгляд.

"Взрослый, тебе нравится этот подарок?".

Оборотень открыл рот и обнажил клыки Сенсена: "Мне очень нравится".

Взгляд госпожи Брайт стал еще более изумленным.

Оборотень вдруг повернул голову, посмотрел на миссис Брайт и рассмеялся.

Он протянул руку и поднял черный туман, который постепенно собрался в черную бутылку.

Ажао отчетливо видел, что на его губах заиграла насмешливая улыбка: "Прими дар Барби,
человечество".

Миссис Брайт в восторге от результата бутылку, открыл, не глядя, прямо посмотрел вверх,
проглотил черную жидкость внутри.

Поскольку действие было слишком срочным, даже след жидкости вытек по белому подбородку,
и получился странный след.

И произошло еще более странное - тело миссис Брайт помолодело со скоростью, видимой
невооруженным глазом.

Кожа вновь стала упругой, морщинки на губах в уголках глаз исчезли, а увядшие глаза вновь
обрели блеск.

За короткий миг она превратилась из утонченной дамы средних лет в молодую, живую, юную
девушку!

От этой невероятной сцены все потеряли дар речи.

Миссис Брайт быстро достала маленькое зеркальце и внимательно посмотрела на себя, отчего
захихикала.

Она поморгала глазами и посмотрела на Ажао в руках Барби. Она посмотрела на других людей



и спросила: "Бэби, другие люди...".

Барби нетерпеливо махнул рукой: "Убери, добавь еды вечером".

Ажао: "..."

Эта еда не будет тем смыслом, который она понимает?

Она что-то делала, и вдруг раздался элегантный мужской голос.

"Ну? Аромат исходит отсюда?"

Затем раздался другой низкий голос: "Да, я уже почувствовал запах..."

А Чжао удивленно посмотрел в прошлое, оборотень Барби испуганно бросилась следом.

Он шагнул вперед и загремел гневным голосом: "Что вы, хладнокровные монстры, пришли к
месту обитания Барби?".

В темноте впереди показались следы двух высоких фигур.

А Чжао услышала **** стороне звук вдоха.

Ее глаза не могут контролировать это.

Это были двое мужчин в черных плащах.

По мере того, как двое шагают вперед, свет постепенно фокусируется на их лицах.

Красивое лицо, не уступающее самым популярным кинозвездам, является первопричиной того,
что девушки забывают о грозящей им опасности.

"Позвольте взглянуть, это прекрасная леди?" Блондин слева смотрел прямо на Ажао.

У него пара глубоких голубых глаз и огромные синие глаза. Когда он смотрит, кажется, что он
привязан к ней глубокой привязанностью.

"Я чувствую сладость воздуха, очаровательная девушка, я окунулся в твой сладкий аромат."

--

4 - более полное.

Что мы увидим завтра?

(Конец этой главы)
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